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GEMEINDE PERCHA
Autonome Provinz Bozen

COMUNE DI PERCA
Provincia Autonoma di Bolzano

Beschlussniederschrift
des Gemeindeausschusses

Verbale di deliberazione
della Giunta Comunale

Sitzung vom – Seduta del    11.08.2026 Uhr - ore   08:00

GEGENSTAND OGGETTO

Öffentliche  Arbeiten  -  CIG:  B0780FAF13, 
CUP:  J66I23000040004  -  Sanierung 
Infrastrukturen  Wielenstraße   - 
Projektierung,  Bauleitung  und 
Sicherheitskoordination  -  Anpassung  des 
Honorars des. Dr. Ing. Günther Gufler aus 
Bruneck

Lavori Pubblici - CIG: B0780FAF13, CUP: 
J66I23000040004  -  Risanamento 
infrastrutture via "Wielen" - Progettazione, 
direzione  dei  lavori  e  coordinazione  di 
sicurezza - Adeguamento dell'onorario del 
dott. ing. Günther Gufler di Brunico.

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Kodex  der 
Örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino  -  Südtirol  über  die  Gemeindeordnung 
enthaltenen Formvorschriften wurden für heute die 
Mitglieder  dieses  Gemeindeausschusses  im 
üblichen Sitzungssaal einberufen.

Previo  esaurimento delle  formalità  prescritte  dal 
vigente  Codice  degli  Enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino – Alto Adige sull’Ordinamento 
dei  Comuni,  vennero  per  oggi  convocati,  nella 
solita sala delle adunanze, i componenti di questa 
Giunta Comunale.

Anwesend sind - Presenti sono
Abwesend entschuldigt
Assente giustificato

Abwesend unentschuldigt
Assente ingiustificato

Theodor GUGGENBERGER   

Markus SEYR   

Katharina NIEDERWOLFSGRUBER   

Barbara UNTERHOFER   

Artur AICHNER   

Seinen Beistand leistet leistet der beauftragte 
Gemeindesekretär, Herr

Assiste il Segretario comunale reggente, Signor

 KASER Tobias

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, 
übernimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti

 GUGGENBERGER Theodor

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister den 
Vorsitz, erklärt die Sitzung für eröffnet und es wird 
mit  der  Behandlung  der  eingangs  erwähnten 
Beschlussvorlage begonnen.

nella  sua  qualità  di  Sindaco assume  la 
presidenza, dichiara aperta la seduta e si passa 
alla  trattazione  della  proposta  di  deliberazione 
suddetta.



Öffentliche Arbeiten - CIG: B0780FAF13, CUP: 
J66I23000040004  -  Sanierung  Infrastrukturen 
Wielenstraße  -  Projektierung, Bauleitung und 
Sicherheitskoordination -  Anpassung des Ho-
norars des. Dr. Ing. Günther Gufler aus Brun-
eck

Lavori  Pubblici  -  CIG:  B0780FAF13,  CUP: 
J66I23000040004  -  Risanamento  infrastrutture 
via "Wielen" - Progettazione, direzione dei lavo-
ri e coordinazione di sicurezza - Adeguamento 
dell'onorario  del  dott.  ing.  Günther  Gufler  di 
Brunico.

Es  wird  vorausgeschickt,  dass  das  "Einheitliche 
Strategiedokument  DUP  2022-2024",  genehmigt 
mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 48/21 vom 
15.12.2021,  abgeändert  mit  Beschluss  des  Ge-
meindeausschusses Nr.  123/22 vom 17.05.2022, 
im „Dreijahresprogramm der öffentlichen Arbeiten“ 
die Realisierung des Projektes „Sanierung der In-
frastrukturen in  der  Wielenstraße in  Unterwielen-
bach“ vorsieht;

Premesso che il "Documento unico di programma-
zione DUP 2022-2024”, approvato con delibera del 
consiglio comunale n. 48/21 del 15/12/2021, modi-
ficato con delibera della giunta comunale n. 123/22 
del 17/05/2022 prevede nel “Programma triennale 
delle opere pubbliche” la realizzazione del progetto 
“Risanamento delle infrastrutture nella via Wielen a 
Vila di Sotto";

Festgehalten, Ritenuto, 

-  dass   mit  eigenem Beschluss  Nr.  125/22  vom 
17.05.2022 Dr.  Ing.  Günther  Gufler  aus Bruneck 
den Zuschlag für die Projektierung, Bauleitung und 
Sicherheitskoordination erhalten hat;

-  che  con  propria  deliberazione  n.  125/22  del 
17/05/2022 i lavori di progettazione, coordinazione 
di sicurezza, statica, direzione lavori e contabilità 
sono stati aggiudicati al Dr. Ing. Günther Gufler di 
Brunico;

-  dass  mit  eigenem  Beschluss  Nr.  51/24  vom 
20.02.2024 das Honorar des Dr. Ing. Günther Guf-
ler angepasst wurde und eine zusätzliche Ausgabe 
von 7.772,26 Euro, gesetzliche Abgaben inbegrif-
fen, verpflichtet wurde,

- che con propria delibera n. 51/24 del 20/02/2024 
l’onorario del dott. ing. Günther Gufler è stato ade-
guato ed è stato impegnato un importo aggiuntivo 
di euro 7.772,26, ritenute legali comprese;

-  dass  die  Gemeindeverwaltung  aus  finanziellen 
und  technischen  Gründen  entschieden  hat,  das 
Bauvorhaben in 2 Baulose aufzuteilen;

- che l’amministrazione comunale per motivi eco-
nomici e tecnici ha deciso di suddividere le opere 
in due lotti;

Festgestellt,  dass die Aufteilung in 2 Lose einen 
erheblichen Mehraufwand durch den Techniker be-
deutete und es deshalb gerechtfertigt ist, das Ho-
norar ein weiteres Mal anzupassen;

Accertato, che la suddivisione in 2 lotti ha compor-
tato a un maggior impegno da parte del tecnico e 
che, pertanto, è giustificato procedere ad un ulte-
riore adeguamento dell’onorario;

Nach Einsichtnahme in die Aufstellung des Dr. Ing. 
Günther  Gufler   vom 29.07.2026,  mit  welcher  er 
den Mehraufwand mit 18 Stunden und einen Stun-
densatz in der Höhe von 70,00 € beziffert;

Vista la distinta presentato dal dott.  Ing. Günther 
Gufler con data 29/07/2026, con la quale quantifica 
il  maggior impegno in 18 ore e indica una tariffa 
oraria di euro 70,00;

Für  gerechtfertigt  erachtet,  den  Mehraufwand  in 
der  Höhe  von  1.260,00  €,  zzgl.  Fürsorgebeitrag 
und MwSt.) zu genehmigen;  

Ritenuto giustificato approvare il maggior compen-
so pari a euro 1.260,00, più contributo previdenzia-
le e IVA;

Nach  Einsichtnahme in  die  folgenden Gutachten 
im Sinne des Art. 185 und 187 des Kodex der örtli-
chen Körperschaften der Autonomen Region Tren-
tino-Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, 
Nr. 2;

Visto i seguenti pareri ai sensi degli artt. 185 e 187 
del Codice degli enti locali della Regione Autono-
ma  Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03/05/2018, n. 2;

-  fachliches  Gutachten,  erteilt  vom  Verantwortli-
chen des Dienstes,  Marlies Astner, mit dem elek-
tronischen Fingerabdruck:
POSITIV
HZiVWYJvLZA+LM8ekWaseUPqEvQsPLvtwv-
g7dLbXthI=

-  parere  tecnico,  espresso  dal  responsabile  del 
servizio, Marlies Astner, con l'impronta digitale:
POSITIVO
HZiVWYJvLZA+LM8ekWaseUPqEvQsPLvtw-
vg7dLbXthI=



-  buchhalterisches Gutachten, erteilt  vom Verant-
wortlichen des Dienstes, Ilse Rainer, mit dem elek-
tronischen Fingerabdruck:
POSITIV
VD0jT2KJ5zRzUcq7lvxL6+CVO+bslXELhKt8Cg-
Q9LVU=

- parere contabile, espresso dal responsabile del 
servizio, Ilse Rainer, con l'impronta digitale:
POSITIVO
VD0jT2KJ5zRzUcq7lvxL6+CVO+bslXELhKt8-
CgQ9LVU=

Nach  Einsichtnahme in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, Nr. 
2;

Visto il Codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con L.R. del 
03/05/2018, n. 2;

Nach  Einsichtnahme  in  das  LG  16/2015  vom 
17.12.2015 in geltender Fassung (Landesvergabe-
gesetz),  insbesondere  in  den  Art.  26  desselben, 
welcher die Direktvergaben regelt;

Visto la l.p. n. 16/2015 del 17/12/2015 (Legge pro-
vinciale sugli appalti pubblici) in forma vigente, e in 
particolare l'art. 26 dello stesso il quale disciplina 
l'affidamento diretto; 

Nach Einsichtnahme in  das Gesetz Nr.  36/2023, 
insbesondere in den Art. 50, welcher die Direktver-
gaben regelt; 

Vista  la  legge n.  36/2023,  in  particolare  l’art.  50 
dello stesso il quale disciplina l’affidamento diretto;

Nach Einsichtnahme in  die  Verordnung über  die 
Verträge und über die Durchführung von Arbeiten, 
Lieferungen und Dienstleistungen in Regie, geneh-
migt mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 34/11 
vom 10.11.2011;

Visto  il  regolamento  comunale  sui  contratti  e 
sull'esecuzione  in  economia  di  lavori,  forniture  e 
servizi, approvato con deliberazione del Consiglio 
comunale n. 34/11 del 10/11/2011;

Nach Einsichtnahme in den geltenden Haushalts-
voranschlag sowie in das Einheitliche Strategiedo-
kument (ESD);

Visto il  vigente bilancio di  previsione ed il  docu-
mento unico di programmazione (DUP);

Nach Einsichtnahme in die geltende Satzung der 
Gemeinde Percha;

Visto lo statuto comunale vigente del Comune di 
Perca;

Dies alles vorausgeschickt; Tutto ciò premesso;

b e s c h l i e ß t

DER GEMEINDEAUSSCHUSS

einstimmig in gesetzlicher Form:

LA GIUNTA COMUNALE

d e l i b e r a

ad unanimità di voti espressi nella forma di legge:

1. aus den in den Prämissen angeführten Grün-
den das Honorar des Dr. Ing. Günther Gufler 
aus Bruneck für die Projektierung, Bauleitung 
und  Sicherheitskoordination  betreffend  das 
Projekt „Sanierung Infrastrukturen Wielenstra-
ße", anzupassen und gemäß Honorarangebot 
eine zusätzliche Ausgabe von 1.598,69 Euro, 
gesetzliche Abgaben einbegriffen, zu verpflich-
ten  und  nach  Vorlage  der  entsprechenden 
Rechnung zu liquidieren;

1. di adeguare per i motivi espressi in premessa, 
l’onorario del  Dr. Ing. Günther Gufler di Bruni-
co per la progettazione, direzione dei lavori e 
coordinazione di sicurezza riguardante il  pro-
getto “Risanamento infrastrutture via "Wielen", 
in base all’offerta d’onorario, e di impegnare un 
importo  aggiuntivo  di  Euro  1.598,69,  ritenute 
legali  comprese da liquidare previa presenta-
zione della relativa fattura;

2. die Ausgabe wird wie folgt angelastet: 2. la spesa viene imputata come segue:

Verpflichtung Nr./Jahr
N. impegno/Anno

Kompetenzjahr bzw. 
Rückstand

Anno di competenza risp. 
residui

Kapitel
Capitolo

Kostenstelle
Centro di costo

Betrag
Importo

574/2025/ 2025 09042.02.10900 90400 1.598,69 €



3. gegenständlichen Beschluss mit derselben Ab-
stimmung im Sinne des Art. 183 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Regi-
on Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit  R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2, für unverzüglich vollziehbar 
zu erklären.

3. di  dichiarare,  con  la  medesima  votazione,  la 
presente delibera immediatamente eseguibile ai 
sensi  dell’art.  183 del  Codice degli  enti  locali 
della  Regione  Autonoma  Trentino-Alto  Adige, 
approvato con L.R. del 03/05/2018, n. 2.



Gelesen, genehmigt und gefertigt. Letto, confermato e sottoscritto.

Der Vorsitzende - Il Presidente

-  GUGGENBERGER Theodor -

Der beauftragte Gemeindesekretär – Il segretario 
comunale reggente

-  KASER Tobias -

(digital signiert / firmato digitalmente) (digital signiert / firmato digitalmente)

Jeder Bürger kann gegen diesen Beschluss im Sinne des Art. 
183 Absatz 5 des Kodex der örtlichen Körperschaften der Au-
tonomen Region Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit  R.G.  vom 
03.05.2018,  Nr.  2.,  während der  Veröffentlichungsfrist  beim 
Gemeindeausschuss Beschwerde einlegen, vorbehaltlich der 
Möglichkeit,  innerhalb von sechzig Tagen ab Vollziehbarkeit 
dieses Beschlusses beim Regionalen Verwaltungsgericht, Au-
tonome  Sektion  Bozen,  im  Sinne  des  Gesetzes  vom 
06.12.1971, Nr. 1034, einen Rekurs einzubringen. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen Aufträgen, 
ist die Rekursfrist, gemäß Art. 119 GvD 104 vom 02.07.2010, 
auf 30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Ogni cittadino, ai sensi dell'art. 183 comma 5 del Codice 
degli  enti  locali  della  Regione  autonoma Trentino-Alto 
Adige, approvato con L.R. del 03/05/2018, n. 2, può pre-
sentare opposizione contro la presente deliberazione al-
la giunta comunale entro il periodo di pubblicazione, con 
riserva di presentare ricorso al Tribunale Amministrativo 
Regionale, Sezione autonoma di Bolzano, entro sessan-
ta giorni dall'esecutività della delibera, di cui alla Legge 
06/12/1971, n. 1034. 
Se la deliberazione interessa l'affidamento di lavori pub-
blici il termine di ricorso, ai sensi dell'art. 119 D.Lgs 104 
del 02/07/2010, è ridotto a 30 giorni dalla conoscenza 
dell'atto.

D3 Akt / atto: 2786
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